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XL LED Brightpad
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Specifications: Specificaties: Spécifications:

« Contains ruler edge « Bevat liniaalrand « Régle sur le bord

« Size: A3 « Formaat: A3 « Format: A3

« Ultra-thin and lightweight design « Zeer dun en lichtgewicht design « Design ultra-mince et léger

* LED-light with 3 brightness levels « LED-verlichting met 3 lichtniveaus * Lumiére LED avec 3 niveaux d'éclairage

« On/off touch button « Aan/uit knop met touch « Bouton marche / arrét au touché

* DC adapter: Input 100-240V; Output « DC adapter: Input; 100-240 V Output; 5V, + DC adapter: Input; 100-240 V Output;
5V, 2A 2A 5V, 2A

* Also usable with power bank « Ook geschikt voor powerbank « Utilisable avec une batterie externe
Caution: Let op:
« Children require adult supervision + Laat kinderen de pad niet gebruiken « Les enfants doivent étre surveillés par
during use of the Bright Pad zonder toezicht van een volwassene. un adulte pendant I'utilisation du
Always unplug from the electrical « Haal altijd de stekker uit het stopcontact Bright pad.

outlet when not in use. als je de Bright Pad niet gebruikt. Débranchez toujours la prise électrique
Do not use the Bright Pad if you notice « Gebruik de pad niet wanneer je schade lorsque vous ne I'utilisez pas.

any damage to the pad or adapter. opmerkt aan de Bright Pad of de adapter. N'utilisez pas le Bright Pad si vous

Mise en garde:

.

* Do not attempt to fix the device « Probeer het apparaat niet zelf te repareren. constatez des d’ommages sur le
yourself. « Gebruik de Bright Pad niet in of bij water. Bright Pad ou 'adaptateur. _

* Do not use the Bright Pad in or near Wanneer er waterschade optreedt dien je * N'essayez pas de réparer I'appareil
water. de Bright Pad niet te gebruiken totdat vous-meme. . .

* Do not use after water damage occurs deze door een technicus gecontroleerd is. * N'utilisez pas le Bright Pad dans ou pres

de I'eau. Ne pas utiliser aprés que I'eau
I'ait endommagé jusqu'a ce que le Bright
Pad soit inspecté par un technicien
qualifié.

and only after the pad has been
inspected by a qualified technician.

Angaben:

« Enthalt eine Linealkante

« Format: A3

« Ultradtinnes und leichtes Design
* LED-Licht mit 3 Lichtstufen

« Ein/Aus-Taste mit Berlihrung

* DC adapter: Input; 100-240 V Output; 5V,

2A
* Auch mit Powerbank verwendbar

Vorsicht:

* Kinder bendtigen wahrend der Benutzung

Aufsicht durch einen Erwachsenen.

« Ziehen Sie immer den Netzstecker, wenn

Sie das Geréat nicht benutzen.

« Verwenden Sie das Light-Pad nicht, wenn
Sie Schaden am Light-Pad oder Adapter

feststellen.
« Versuchen Sie nicht, das Gerat selber zu
reparieren.

« Nicht in der Nahe von Wasser verwenden.
Bei einem Wasserschaden das Gerat erst
verwenden, wenn es von einem qualifizierten

Techniker Gberpraft wurde.

Specifiche:

« Contiene un bordo del righello

* Formato: A3

« Design ultrasottile e leggero

* Luce LED con 3 livelli di luminosita

* Pulsante a sfioramento ON/OFF

* Adattatore DC: Ingresso 100-240V;
Uscita 5V, 2A

« Utilizzabile anche con banca di potere

Attenzione:

« | bambini richiedono la supervisione di

un adulto durante I'uso del pad

* Scollegare sempre dalla presa elettrica

quando non viene utilizzato.

* Non utilizzare il pad se si notano danni

al pad o all'adattatore.

* Non fissare il dispositivo da soli.

« Non utilizzare il pad in acqua o vicino
all'acqua. Non utilizzare dopo si

verificano danni causati dall’acqua e solo
dopo che il pad e stato ispezionato da un

tecnico qualificato.

Crafts&Co.

Specyfikacja:

* Krawedzi linijki

* Format: A3

« Ultracienka i lekka konstrukcja

* Podswietlenie LED o 3 poziomach
jaskrawosci

« Dotykowy przycisk wtaczania/
wytaczania

« DC Adapter: Wejscie: 100-240V Wyjscie

5V, 2A
» Odwiedni dla Powerbank

Ostrzezenie
« Dzieci moga korzystac z Light-Pad

wytacznie pod nadzorem oséb dorostych.

* Nieuzywana Light-Pad obowigzkowo
odtacz od gniazdka elektrycznego.

* W przypadku uszkodzenia zasilacza lub
Light-Pad nalezy zaprzestac jej uzywania.

* Nie probuj samodzielnie naprawiac¢
Light-Pad.

« Nie uzywaj Lught-Pad w wodzie ani w
jej poblizu. Nie uzywaj Light-Pad

uszkodzonej podczas kontaktu z woda,
zanim nie sprawdzi jej wykwalifikowany

elektryk.

Specifikacie:

* Obsahuje pravitko s hranou

« Format: A3

« Ultra tenky a lahky dizajn

« LED svetlo s 3 urovnami jasu

« Dotykové tlag¢idlo ZAP/VYP

* DC adaptér: vstup 100-240V; Vystup
5V, 2A

* Pouzitelné aj s power bankou

Upozornenie:

« VyZzaduje sa dohlad dospelej osoby
pocas pouzivania podlozky detmi.

« Pokial pristroj nepouzivate, vzdy ho
vytiahnite zo zasuvky.

* Nepouzivajte podlozku, ak spozorujete

poskodenie, ¢i uz podlozky alebo
adaptéra.

* Nepokusajte sa zariadenie opravovat
sami.

* Nepouzivajte podlozku vo vode ani v
jej blizkosti. Nepouzivajte, ak dojde k

poskodeniu vodou a neskér iba potom,

¢o bola podlozZka skontrolovana
kvalifikovanym technikom.

Specifikace:

* Obsahuje hranu pravitka

* Format A3

« Ultra tenky a lehky design

« LED svétlo se 3 urovnémi jasu

« Dotykové tla¢itko ON/OFF

« DC adaptér: vstup 100-240 V;
vystup 5V, 2A

* Pouzitelna také s power bankou

Upozornéni:

* Déti béhem pouzivani podlozky
vyzaduji dohled dospélé osoby
Pokud zafizeni nepouzivate, vzdy jej
odpojte z elektrické zasuvky.
Nepouzivejte podlozku, pokud si
v§imnete jakéhokoli poskozeni
podlozky nebo adaptéru.

* Nepokousejte se zafizeni sami opravit.
* Nepouzivejte podlozku ve vodé ani v
jeji blizkosti. Nepouzivejte podlozku
po poskozeni vodou a pouzijte ji

teprve poté, co byla podlozka
zkontrolovana kvalifikovanym
technikem.

Especificaciones:

« Contiene una regla en el borde

* Formato: A3

« Disefio ultra plano y ligero

* Luz LED con 3 niveles de luminosidad

« Botodn tactil ON/OFF

« Adaptador DC: Entrada 100-240V;
Salida 5V, 2A

« También se puede utilizar con un
Power Bank

Precaucién:

* Los nifios requieren la supervision de
un adulto durante el uso de la tableta

» Desenchufe siempre la unidad de la
toma de corriente cuando no la utilice.

» No use la tableta si nota algun dafio en
la tableta o en el adaptador.

* No intente reparar el dispositivo usted
mismo.

« No utilice la tableta en el agua o cerca
de ella. No la utilice después de que se
haya producido un dafio por agua y
solo después de que la tableta haya
sido inspeccionada por un técnico
cualificado.

100-240V-~50Hz,8.6 W
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